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BestimmungsgeméRe Verwendung

Das Produkt dient als Zusatzakku fiir mobile Gerate (z. B. Smartphone, Tablet) mit 5 V/DC
Spannung. Das Ladegerat verfiigt Giber USB Typ-C™ und USB-A Ausgange, die zum Laden
von geeigneten Geraten verwendet werden konnen. Der USB Typ-C™ Anschluss dient auch
als Eingang und kann somit zum Laden des internen Akkus des Ladegerats verwendet werden.
Zum Laden des internen Akkus kann auerdem das mitgelieferte USB-Ladekabel am Micro-
USB Eingang verwendet werden. Zum Laden des Produkts wird ein USB-Ladegerat (im
Lieferumfang nicht enthalten) benétigt. Das Produkt verfligt iiber eine Akkustandsanzeige und
ist gegen Uberlast, Uberladung und Kurzschluss geschiitzt.

Eine Verwendung ist nur in geschlossenen Raumen, also nicht im Freien erlaubt. Der Kontakt
mit Feuchtigkeit, z.B. im Badezimmer u.&. ist unbedingt zu vermeiden.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden dirfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder
verandern. Falls Sie das Produkt fiir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben,
kann das Produkt beschadigt werden. Auerdem kann eine unsachgemafRe Verwendung
Gefahren wie z.B. Kurzschluss, Brand, Stromschlag, etc. hervorrufen. Lesen Sie sich die
Bedienungsanleitung genau durch und bewahren Sie diese auf. Reichen Sie das Produkt nur
zusammen mit der Bedienungsanleitung an dritte Personen weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen. Alle
enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind, Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.
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+ Tragbares Ladegerat

+ USB-Ladekabel (Micro-USB zu USB-A) ;

+ Bedienungsanleitung E
Aktuelle Bedienungsanleitungen

Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen iber den Link www.conrad.com/downloads
herunter oder scannen Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen Sie die Anweisungen auf
der Webseite.

Symbol-Erklarung
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Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet, wenn Gefahr fiir Ihre
Gesundheit besteht, z.B. durch einen elektrischen Schlag.

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in
dieser Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.

Das Pfeil-Symbol ist zu finden, wenn lhnen besondere Tipps und Hinweise zur
Bedienung gegeben werden sollen.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie
& insbesondere die Sicherheitshinweise. Falls Sie die Sicherheitshinweise und
die Angaben zur sachgeméBen Handhabung in dieser Bedienungsanleitung
nicht befolgen, iibernehmen wir fiir dadurch resultierende Personen-/
& Sachschaden keine Haftung. AuBerdem erlischt in solchen Fallen die
Gewahrleistung/Garantie.

a) Aligemein
+ Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

+ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses kdnnte fiir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

+ Schitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht,
starken Erschitterungen, hoher Feuchtigkeit, N&sse, brennbaren Gasen,
Dé&mpfen und Lésungsmitteln.

+ Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

+ Wenn kein sicherer Betrieb mehr mdglich ist, nehmen Sie das Produkt auBer
Betrieb und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Der sichere
Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgemag funktioniert,

- Uber einen langeren Zeitraum unter unginstigen Umgebungsbedingungen
gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StoRe, Schldge oder dem Fall
aus bereits geringer Hohe wird es beschadigt.

+ Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der
& Ubrigen Geréte, an die das Produkt angeschlossen wird.

+ Stellen Sie sicher, dass beim Aufstellen die Kabel nicht gequetscht, geknickt oder
durch scharfe Kanten beschadigt werden.

+ Verlegen Sie Kabel immer so, dass niemand tiber diese stolpern oder an ihnen
hangen bleiben kann. Es besteht Verletzungsgefahr.

+ Verwenden Sie das Produkt niemals gleich dann, wenn es von einem kalten in
einen warmen Raum gebracht wird. Das dabei entstehende Kondenswasser
kann unter Umsténden das Produkt zerstoren. Lassen Sie das Produkt zuerst auf
Zimmertemperatur kommen, bevor es angeschlossen und verwendet wird. Dies
kann u.U. mehrere Stunden dauern.

+ Betreiben Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt.

+ Das Gehéduse erwarmt sich bei Betrieb. Achten Sie auf eine ausreichende
Beliiftung. Das Gehause darf nicht abgedeckt werden!

+ SchlieRen Sie die USB-Anschliisse nicht kurz.
+ Laden Sie das Produkt nicht an einem USB-Port eines Computers oder an

anderen Geréaten, da der bereitgestellte Strom nicht ausreichend ist. Dies kann zu
Beschadigungen am angeschlossenen Gerat fiihren.

+ Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel iber die Arbeitsweise, die
Sicherheit oder den Anschluss des Produkts haben.

+ Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieBlich von
einem Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

+ Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht
beantwortet werden, wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder
an andere Fachleute.

b) Akkus
+ Der Akku ist im Produkt fest eingebaut, Sie kénnen den Akku nicht wechseln.

+ Beschadigen Sie den Akku niemals. Durch Beschadigung der Hiille des Akkus
besteht Explosions- und Brandgefahr! Die Hiille des LiPo-Akkus besteht nicht wie
bei herkdmmlichen Batterien/Akkus (z.B. AA- oder AAA-BaugréfRe) aus einem
duinnen Blech, sondern nur aus einer empfindlichen Kunststofffolie.

+ SchlieRen Sie die Kontakte/Anschliisse des Akkus niemals kurz. Werfen Sie den
Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer. Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

+ Laden Sie den Akku regelmaRig nach, auch wenn das Produkt nicht benétigt wird.
Durch die verwendete Akkutechnik ist dabei keine vorherige Entladung des Akkus
erforderlich.

+ Laden Sie den Akku des Produkts niemals unbeaufsichtigt.

+ Platzieren Sie das Produkt beim Ladevorgang auf einer hitzeunempfindlichen
Oberflache. Eine gewisse Erwarmung beim Ladevorgang ist normal.

Bedienelemente

1 Micro-USB Eingang o

2 USB-AAusgang IN D INjouT

3 Akkustandsanzeige ? & (’C&? ?
4 LED-Taschenlampe | | | | |
5 USB Typ-C™ Ein-/Ausgang 1 ) 3 45 6
6 Funktionstaste

Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Ladezustand des internen Akkus.

& Stellen Sie sicher, dass die Anschlusswerte lhres mobilen Gerats mit den
Anschlusswerten des Produkts iibereinstimmen (siehe Technische Daten).

Das USB-Kabel eignet sich nicht zum Datentransfer.
Entfernen Sie eventuell vorhandene Schutzfolien vom Produkt.

a) LED-Anzeige des Akkuladezustands
Driicken Sie einmal kurz die Funktionstaste (6), um den Akkustand zu priifen. Die Restkapazitat
an der Akkustandsanzeige (3) wird durch die leuchtenden LEDs wie folgt angezeigt:

1LED  Verbleibende Kapazitét bis zu 25 %

2LEDs Verbleibende Kapazitat bis zu 50 %
3LEDs Verbleibende Kapazitat bis zu 75 %
4LEDs Verbleibende Kapazitat bis zu 100 %

Beim Laden blinkt die LED, die den aktuellen Akkustand anzeigt.



b) Akku laden
+ Bei der ersten Inbetriebnahme wird empfohlen, das Produkt einmal vollstdndig aufzuladen.

+ Laden Sie das tragbare Ladegerat spatestens, wenn nur noch eine LED aufleuchtet bzw.
der Akkustand auf unter 25% fallt. Laden Sie das tragbare Ladegeréat nur an einem Eingang.

& Verwenden Sie niemals zwei Eingange zum Laden.

+ Das Ladegerat kann tber den Micro-USB oder dem USB Typ-C™ Anschluss aufgeladen
werden. Zum Laden des tragbaren Ladegerats wird ein USB-Ladegerat (im Lieferumfang
nicht enthalten) bendtigt. Im Lieferumfang ist ein USB-Ladekabel zum Anschluss an den
Micro-USB Eingang (1) enthalten.

+ Verbinden Sie den Micro-USB Stecker mit dem Micro-USB Eingang. Verbinden Sie
den USB-A Stecker des USB Ladekabels mit einem USB-A Port eines USB-Ladegeréts.
Beachten Sie hierzu die technischen Daten.

—> Fiir den Eingangsstrom am tragbaren Ladegerat wird ein USB-Ladegerat mit 2 A
(Micro-USB Eingang) oder mit 3 A (USB Typ-C™ Anschluss) empfohlen. Wenn ein
niedrigerer Eingangsstrom verwendet wird, dauert das Laden langer. Ein hoherer
Eingangsstrom als 2 A (Micro-USB) bzw. 3 A (USB Typ-C™) verringert die Ladezeit
jedoch nicht, da der Eingangsstrom an den jeweiligen Anschliissen begrenzt ist.

+ Die Ladezeit des tragbaren Ladegeréts kann bei einem 2 A USB-Ladegerat tber den Micro-
USB Eingang bei einer Restkapazitat des Akkus von ca. 20% bis ca. 8,5 - 9 Stunden dauern.
Bei einem 3 A USB-Ladegerat tiber den USB Typ-C™ Anschluss dauert das Laden ca. 6,5
- 7,5 Stunden (Akkustand ca. 20%). Der aktuelle Akkustand wird wéhrend des Ladens durch
die entsprechende LED blinkend angezeigt.

+ Sobald der Akku voll geladen ist, leuchten die LEDs der Akkustandsanzeige stetig.

+ Trennen Sie die angeschlossenen Kabel.

c) Mobilgerat laden

+ Sie kdnnen das tragbare Ladegeréat zur gleichen Zeit laden, wéhrend Sie lhre Mobilgeréte
laden.

—> Ein gleichzeitiges Laden des tragbaren Ladegerdts und angeschlossenen
Mobilgeraten wird nicht empfohlen, da sich hierbei der Akku des tragbaren
Ladegerats standig entladt. Das Laden des internen Akkus des tragbaren Ladegerats
dauert entsprechend langer.

+ Durch die integrierte Schaltung (Smart-IC) erkennt das tragbare Ladegerat an beiden USB-

Ausgangen den bendtigten maximalen Ladestrom der angeschlossenen Gerate.

+ Verbinden Sie den USB-A Stecker des USB-Ladekabels mit dem USB-A Ausgang (2). Falls
Ihr Mobilgerat Uber einen USB Typ-C™ Anschluss verfiigt, kénnen Sie ein Ladekabel mit
USB Typ-C™-Stecker (nicht im Lieferumfang enthalten) am USB Typ-C™ Anschluss (5)
anschlielen. Gerate mit USB Typ-C™ Anschluss erlauben normalerweise einen hoheren
Ladestrom und lassen sich daher schneller aufladen, als Geréte mit Micro-USB Anschluss.

—> Der maximale Ladestrom (3 A) wird auf die USB Ausgange verteilt, wenn beide
Ausgange verwendet werden. Achten Sie daher darauf, wieviel Ladestrom |hr
Mobilgerat benétigt.

+ Verbinden Sie den Micro-USB Stecker mit Inrem Mobilgerét.

+ Der Akkustand des tragbaren Ladegeréts wird wahrend des Ladens durch das stetige
Aufleuchten der entsprechenden LEDs angezeigt.

+ Trennen Sie das USB Ladekabel vom angeschlossenen Gerat und vom tragbaren Ladegerat,
um das Laden zu beenden oder zu unterbrechen. Wenn das Laden des angeschlossenen
Mobilgerats beendet ist oder das USB Ladekabel getrennt ist, erlischt die Akkustandsanzeige.

d) Taschenlampenfunktion

+ Durch Doppelklick auf die Funktionstaste (6) schalten Sie die integrierte LED-
Taschenlampe (4) ein.

* Driicken Sie einmal kurz auf die Funktionstaste, um die Taschenlampenfunktion
auszuschalten. Die LED-Taschenlampe erlischt.

Pflege und Reinigung

+ Trennen Sie das Produkt vor jeder Reinigung von angeschlossenen Geréten und von der
Stromversorgung.

+ Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder
andere chemische Lésungen, da dadurch das Gehause angegriffen oder gar die Funktion
beeintrachtigt werden kann.

+ Verwenden Sie ein trockenes, faserfreies Tuch zur Reinigung des Produkts.

+ Vermeiden Sie bei der Reinigung unbedingt den Kontakt mit Wasser oder anderen
Fliissigkeiten.

Entsorgung
Elektronische Gerate sind Wertstoffe und gehéren nicht in den Hausmdill. Entsorgen
Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemai den geltenden gesetzlichen

mmm  Bestimmungen.

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.

Technische Daten
Eingangsspannung/-strom............ Micro-USB Eingang 5 VIDC, 2 A

USB Typ-C™ Eingang 5 V/DC, 3 A
Ausgangsspannung/-strom........... Micro-USB Ausgang 5 V/DC, 2 A

USB Typ-C™ Ausgang 5 V/IDC, 3A

Beide USB-Ausgénge kombiniert max. 3 A

Interner AKKU ..o Lithium-Polymer (Li-Po) / 16000 mAh
Farbtemperatur LED-Leuchte....... 9000 K
Betriebsbedingungen.............cc..... 0 bis +40 °C, 20 - 90 % rF
Lagerbedingungen.............ccouceue. -10 bis +55 °C, 20 - 90 % rF
Abmessungen (L x B x H)............. 150 x 73 x 17 mm
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